Stanyé Toéth Gizella

Eveken at szerb kdnyvtaros vezette az
ujvidéki Magyar Tanszék konyvtarat

Kbnyvek, ujsagok, napilapunk bekotott példa-
nyainak ,tarsasagaban” rbgzitettem a beszélge-
téslinket dr. Cséaky Sérés Piroska egyetemi ta-
narral, kbnyv- és sajtotérténésszel. Szimbolikus
helyszinen — nem véletleniil. A legszivesebben a
Magyar Tanszék kbonyvtaraban, egy kicsit ,az 6
kényveinek vilagaban” tettem volna meg. De az
idépont és a helyszin egyeztetésekor a javaslato-
mat ,fajo szivvel” haritotta el, mondva: inkabb a
Matica Srpska kényvtaraban dolgozik az utébbi
években... Oft nem érzi magat annyira idegen-
nek, mint a Tanszék kbnyvtaraban.

Erre magyarazatot kapunk annak kapcsan,
amiért tulajdonképpen felkerestiik, hogy kikérjlik
velemenyet arrdl a méltatlan helyzetrél, amelybe
az ujvidéki Magyar Nyelv és Irodalom Tansze-
kének kbnyvtara kerlilt 2014-ben: egy magyarul
nem tudo szerb kdnyvtarost helyezett oda az
egyetem vezetdsége.

Csaky S. Piroska életrajzabol néhany adatot
emlitek: 1938. december 27-én sziiletett Obe-
csén, itt fejezte be az altalanos iskolat és a gim-
naziumot. Ujvidéken, a Tanarképzd Féiskolan,
majd az Ujvidéki Egyetem Bélcsészettudoményi
Kara (BTK) Magyar Nyelv és Irodalom Tanszékén
diplomazott. Konyvtarosi szakvizsgat Belgrad-
ban tett, a posztgradualis kepzest Budapesten,
az Eotvos Lorand Tudoméanyegyetem Koényv-
tartudomanyi Tanszékén folytatta, itt védte meg
elsé doktori munkajat is. Az 1959-ben Iétrejétt
Magyar Tanszéken kbnyvtarosként kezdte meg
palyafutasat, a Tanszék kbnyvallomanyat (szinte
a megalapitasatol, 1959-t6l) rendezte, 1960-tol
pedig vezette, igy Ot tekinthetjiik a kbnyvtar elsé
kényvtarosanak.

Hogyan emlékezik a kezdetekre?

— Ha jol emlékszem, 4185 konyv volt a leltar-
konyvben. Régi igazsag: oktatas kbnyvek nélkiil

nem tud lebonyolddni, féleg nem a nyelv- és iro-
dalomtanitas. A konyv alapvet6 az olvasas-, az
irds-, a kifejezbkészség fejlesztéséhez. Megval-
lom, mikor a kdnyvtarba kerultem, nem tudtam,
mit vallalok, de annyira megszerettem a konyvta-
ri munkat, hogy az ideiglenesnek vélt palya meg-
hatarozta életemet. Jéllehet eleinte arra gondol-
tam, hogy csak addig leszek konyvtaros, amig
lediplomazok. Sokan lenézik ezt a foglalkozast,
féleg falun, a kdnyvtarosra ugy tekintenek, mint
egy kiszolgaldra vagy kereskedodre. ,Kérnek egy
konyvet, kiadod, és ennyi.” Menet kdzben értet-
tem meg, hogy mennyire Osszetett és felelGs-
seégteljes a konyvtaros munkaja, ha értelemmel,
szakmai hozzaértéssel banik a konyvekkel és az
olvasokkal. Nem az a néhany ezer konyv volt a
gond, hanem hogy mi van bennuk. Volt egy j6
igazgatdja akkoriban a BTK konyvtaranak, aki
sok mindenbe beavatott. A szambavétel, a ka-
talogizalas mellett a tanacsara kezdtem szabad
idémben beleolvasni a konyvekbe és memorizal-
ni a tartalmukat. A Tanszéknek kilon konyvtara
volt, de szervezetileg a BTK konyvtarahoz tar-
tozott, a szakmai utasitast is innen kaptuk. Te-
hat az alapvetd dolgokat itt tanultam meg. Nyel-
vi szempontbdl viszont nem tamaszkodhattam
senkire. A kdzponti konyvtarosok szerbek voltak,
rajuk nem szamithattam.

Onképzéssel, az irodalom jobb megismerésé-
vel lassan kialakult a kdnyvtarunk. Fejbél tudtam,
hol allnak a konyvek, nem kellett igénybe venni
a katalogust, ami kezdetben nem is volt, én hoz-
tam létre. Innen eredt az a mondas is, amelyet az
évfolyamtarsaim terjesztettek, a késdbbi hallga-
toink pedig tovabbadtak: ,Van a Tanszeknek egy
legendas kényvtarosa, akihez ha bemégy, és
kérsz egy kbnyvet, tizzel j6ssz ki. Vagy ha nincs
meg a keresett kbnyv, akkor sem tavozol kényv
nélkdil.”
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Tudni lehet-e, hogyan jutott a Magyar Tan-
szék a konyvekhez? Hogyan jottek létre a
kapcsolatok a kulfoldi egyetemekkel, konyv-
tarakkal, koztiik az anyaorszagiakkal?

— A Tanszék konyveinek a magvat, a tobb mint
4000 kotetet az akkori kulturszovetségtol — pon-
tos nevére nem emlékszem — 6rokoltuk. Penavin
tanarné is sokat utazott vilagszerte, Magyar-
orszagon is gyakran megfordult, sok ismerése
volt a kultdrintézményekben, és mindig hozott
konyveket. Az Orszagos Széchenyi Konyvtarba
is elére elvitte a Magyar Tanszék alakulasanak
hirét, és elmondta, hogy jo6 lenne, ha tamogat-
ni tudnak valamilyen formaban. Csere cimén
érkeztek a konyvek. Mi keveset tudtunk kuldeni
a sokszorosan tobb ajandék kotet viszonzasa-
ul. Sokat jelentett, hogy személyesen fel tudtam
venni a kapcsolatot a magyarorszagi és az itteni
konyvtarakkal. Nagy dolognak szamitott, hogy
Ujvidéken — amely nem természetes kdzege a
magyarsag tobbségének — Magyar Tanszék nyilt.
Mindenki azt hitte, hogy Szabadkan — a vajdasa-
gi magyarsag természetes tObbségi kdzegében
— lesz a magyar kisebbség kulturalis k6zpontja.
Valoszinlleg, hogy ebben volt valami politika,
hogy ide (Ujvidékre) iranyitsak, vagy hogy tavol
tartsak innen (Ujvidéktdl) a magyarsagot. Hat
nem sikerUlt, mert ide tomorllt az értelmiség
egy része, es hallgatéink szama is gyarapodott.
Sokan jottek latogatdba, tanarok, konyvtarosok,
f6leg Magyarorszagrol, amit a mi tanaraink vi-
szonoztak is. Jelentdés tamogatast kaptunk az
Orszagos Széchenyi Konyvtartol, a Magyar Tu-
doméanyos Akadémiatol, a debreceni Kossuth
Lajos Tudomanyegyetemtdl, a budapesti E6tvos
Lorand Tudomanyegyetemtdl, a szegedi Tudo-
manyegyetemtdl.

Az évek soran szamos hagyatékot ajandé-
koztak Tanszékiinknek. igy keriilt a kdnyvta-
runkba B. Szab6 Gyoérgy, Szirmai Karoly, Sinko
Ervin, Lébl Arpad, Gal Laszl6 és Penavin Olga
hagyatéka. Amikor nyugdijba vonultam, a konyv-
tarunknak mintegy 50 ezer kotete volt. A konyv-
allomanyt tudatosan gyarapitottuk. Begydjtottik
vidékrol is a kdnyveket azokbdl az intézmények-
bél, amelyek megsziintek. Kiutaztunk Kikindara,
és a volt magyar gimnazium konyveit felleltaroz-
tuk és elhoztuk. Szamos értékes, ritkasagnak
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szamitd kiadvanyhoz jutottunk. PI. a Nyelvor be-
kotott példanyaihoz, az elsé szamtdl az elsé vi-
laghaboruig. Gyonyoriien meg6rzott sorozat volt.
Nagy meglepetést keltett az elsé Szarvas Gabor
Nyelvmivel6 Napok kiallitasan, Adan, 1972-ben.

A Magyar Tanszék honlapja szerint a ,,Vajda-
sdg legdinamikusabban névekvé és legtébb
magyar nyelvii kétettel rendelkezé kényvta-
raba” (amelyet 2014. januar 7-ig magyar anya-
nyelvii konyvtaros vezetett) szerb konyvta-
rost helyezett a Bolcsészettudomanyi Kar
vezetésége. Hogyan élted meg ezt a tényt?

— Akkor ugy mondtak, hogy a koztarsasagi
minisztérium |étszamstopra vonatkoz6 rendelete
alapjan nem szabad Uj munkaerét felvenni. Ot-
venot évig magyar szakot végzett, magyar szak-
képzett konyvtaros vezette a konyvtarunkat. Ezt
kovetéen egy szerb nyelvi személyt helyezett
a konyvtarba a kari vezetéség. Szorgalmaztam
volna én is, hogy vegyék fel a fiatal, szakvizsga-
zott konyvtarost, aki szivvel-lélekkel, hozzaér-
téssel dolgozott a konyvtarunkban volontorkent,
és eppen akkor jart le a munkaszerz6dése. De
adminisztrativ okokra hivatkozva, a |étszamstop
miatt nem allanddsitottak a munkaviszonyat. Kar
érte, egy jo konyvtarossal lett szegényebb a Tan-
székunk. Nagyon fontos, hogy szakos legyen a
konyvtaros, aki szereti az embereket, a konyveket
és a munkajat is, aki tud segiteni a hallgatoknak.

A konyvtar az oktatas lelke és a kutatas szin-
tere is. Ezt mindig kihangsulyozom, még ebben
az ,okos” informatikai, internetes vilagban is. A
konyvtar pedig elképzelhetetlen j6, a konyveket
ismer6 konyvtaros nélkul. Mert, mondjuk, ha va-
laki téma szerint keres konyvet, a j6 kdnyvtaros
biztos tud neki segiteni.

A Tanszék konyvtarahoz visszatérve, az
akkori vezetéség — a megjelent irasok és a
Magyar Tanszék honlapja szerint is —megpré-
balt megoldast keresni. Emlékeztetve, hogy
az alapitaskor (1959) a ,,Bélcsészettudoma-
nyi Kar és a Tanszék vezet6sége felismerte a
Magyar Nyelv és Irodalom Tanszék Kényvta-
ranak jelentéségét, mint a magyarsagot épité
és meg6rzé intézményét”. A létszamstoppal,
az egyik szerb konyvtaros atiranyitasaval
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ez kérdodjelezédott meg. Az évek mulasa azt
is bizonyitja, hogy hiabavalé volt a Tanszék
vezetoségének a probalkozasa, amelyhez
megkapta az ombudsman, a Magyar Nemzeti
Tanacs tamogatasat, a BTK folyamodvany-
nyal fordult a koztarsasagi minisztériumhoz,
kérve a torvénnyel szembeni kivételezést
a létszamstopra vonatkozéan. Az Ujvidéki
Egyetem dékanjanak atadott beadvanyukban
— amelyet alairt a Tanszék valamennyi hall-
gatdja, tanara és munkatarsa — az akkreditalt
tanterv megvalésitasanak veszélyeztetésére
figyelmeztettek. Az azéta elmult hat évben
sem oldédott meg a konyvtar gondja.

— Szomoruan élem at ezt a helyzetet, hiszen
a 45 szolgalati évem alatt a mindenem volt a
konyvtar. Most odajutottam, hogy félek bekopog-
ni, mert nem tudom, be tudok-e menni a konyv-
tarba, vagy ki van éppen ott. Még megtaldlnam a
konyvet, amit keresek, mert jobbara tudom, hol,
melyik polcon van. De inkabb nem megyek be.
Valahogy idegennek érzem ott magam... Nagy
szivfajdalmam az is, hogy a magyarul nem tudé
szerb konyvtaros nyugdijba vonuldsa utan sem
rendez6dott megfeleléen Tanszékink konyvta-
ranak helyzete. Amikor elkezd6dott ez a sajna-
latos procedura, el6vettem a konyvtarakrol szolo
torvényt, amelynek egyik alaptétele szerint az
egyetemi konyvtarakban megfelel6 szaktudasu
embernek kell dolgoznia. Nem mondja ki a tor-
vény a nyelvet hatarozottan. De az, hogy egy
mas nyelvl, az adott konyvek nyelvét nem isme-
ré egyén vezesse a Magyar Nyelv és Irodalom
Tanszék Konyvtarat, szamomra elképzelhetet-
len. EI sem merném vallalni. Még a szlav nyelvek
esetében talan megoldhaté lehet, de szerintem
még ott sem. Esetleg, szlikség esetén, ki tudja
segiteni egymast egy-egy szlav nyelvl. De hogy
a konyvtarban a magyar olvasét ki tudna segiteni
magyarul nem beszél§, a magyar irodalmat nem
ismerd személy, nem hinném. Az alapvet6 dolgok
valhatnak kérdésessé: a katalogizalastdl a tema-
tikus feldolgozason at az olvaso kiszolgalasaig.
Ma sem értem, miért nem lehetett megoldani a
magyar konyvtaros kérdését. A torvényt szerin-
tem a magyar nyelv és irodalom szakkonyvtarara
vonatkozékent is lehet értelmezni, tehat szakem-
bernek kell ott dolgoznia (idetartozik a nyelvtu-

das is). Ha nem is fogalmaz a térvény egyértel-
mulen, mégis kimondja: a kényvtaraknak megku-
Iénbéztetés nélkiil kell szavatolniuk a polgarok
Szamara az intellektualis munka fejlesztését, az
alkotas lehetéségét, kiteljeslilésiik szabadsagat
mint az alapvetd jogaik érvényesiilésének szava-
tolasat. Els6sorban magyar szakosnak, magyar
anyanyelvinek vagy legalabb magyarul jol tudo
konyvtarosnak kellene a Tanszék konyvtaraban
dolgoznia. Ha megszuntetik a létszamstopot, ta-
lan ez is kivitelezhetd lesz. De nagyon oda kell
figyelni, nagyon résen kell lenni, nehogy valaki
lecsapjon arra a munkahelyre.

Jelenleg, ugy tudom, két volontér magyar
egyetemista dolgozik a konyvtarban. Mar na-
gyon régota nem jarok be. Szivesebben megyek
a Matica konyvtaraba, leginkabb a Tanszékuink
konyvtara okozta szivfajdalmam miatt. Masrészt
azert is, mert valahanyszor be akartam menni
a konyvtarunkba, éppen o6rat tartottak. Azel6tt
pontosan tudni lehetett, hogy mikortél meddig
vehetd igénybe a konyvtar. A hallgatoknak le-
het, hogy ez nem okoz kulondsebb gondot, de
neklnk, idésebbeknek mar igen. llyen feltételek
mellett nem lehet kutatni.

A Maticaba meg azért is megyek szivesen,
mert ott dolgozik néhany valamikori diakom, akik
kivaldan teljesitenek. Engem pedig készsége-
sen fogadnak és eligazitanak. Masfel6l gazdag
a konyvallomanya, a magyar is. Nem tudom
megmondani, hogy a Tanszéké vagy a Maticaé
gazdagabb-e. A régi konyvekbdl biztosan a Mati-
caban van tobb. Koztudott, hogy a Matica Buda-
pesten jott létre, és onnan keriilt Ujvidékre a régi
kényvallomany, amelyet a XIX. szazadban és a
XX. szazad elején tudatosan gyarapitottak.

Annak, hogy a fiatalsag — koztiik a képzett
szakemberek, napjaink és a jovo értelmisége
— itthon maradjon, az el6feltétele a gazdasa-
gi lehetdség, a mélté életmindéség szavatola-
sa. Ezzel egyiitt a magyarsaguk, a nemzeti
identitasuk tudatos vallalasa is. A Magyar
Tanszéknek (és a konyvtaranak) mint ,,a ma-
gyarsagot épité és megbrzé intézménynek”
kiuldetése van/lenne e téren is.

— Olykor burkoltabban, de ugy gondolom, hogy
Tanszékunk igyekezett megfelelni kildetésének.
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Napjainkban a megvaltozott korulmények miatt
és féleg az elvandorlas csokkentése érdekében
még hatékonyabban kellene tevékenykednie
minden magyar intézménylinknek. Nagyon fon-
tos az is, milyen a Iégkor, a hangulat korulottunk.
Valamikor a konyvtar volt a lelke a Tanszéknek.
Ott jottunk 6ssze, mint egy nagy csalad. Minden
unnepséget ott tartottunk, azokat is, amelyekre
csendben emlékeztink, és minden mast a kara-
csonnyal bezardlag. Marcius 15-ét nem lehetett
ugy Unnepelni, mint manapsag. Sokszor a diak-
jainknak, a tanarainknak az elsd utja a kdnyvtar-
ba vezetett. El is terjedt, hogy a Tanszéken nem
Romaba vezet minden ut, hanem a konyvtarba.
Itt mindenrdl tudtunk beszélgetni, egymasnak se-
giteni. Akkor masok voltak a lehetéségek. Most
nem tudom, hogy van. Kivulrél nehéz megitélni,
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hogyan valdsulnak meg az elgondolasok. Elme-
gyek minden rendezvényre, Unnepségre, ha hiv-
nak, de nagyon idegennek érzem magam, meg
a régi diakjaim kozott is. Nem mindegy, mert —
ahogy mondtam — a csaladom mellett a Tanszék
volt a masodik otthonom, a mindenem.

Beszélgetésunk végén a lelkemnek kedves
Babits-versbél idézek, részben valaszul a kér-
désre, részben elgondolkodtatasul: ,...csak a
Kényv kapcsol multat a jévébe, / ivadek lelkeket
egy nemzetté széve. // Ki nélkiil a nép csak feled-
kezé falka, / emlékezet! aradj szerte a magyar-
ba! / Jaj, nem elég minket kapcsolnod a Multba:
/ jelent a jelenhez kell k6tézndd djra! // Jelent a
jelennel, testvért a testvérrel / késs 6ssze, Ma-
gyar Kényv, dus kéz6s eszmékkel!” (Ritmus a
kényvrél)

Csaky S. Piroska munka kézben
»Hogy az adott kbnyvek nyelvét nem ismerd egyén vezesse a Magyar Nyelv és Irodalom
Tanszékének kbnyvtarat, szamomra elképzelhetetlen”
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